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CXVUI .- f XXV Hudic. 5, u exponitur,
4% § XXVI

Fudic. 5, 11 exponituy,

Yed alia etiam funt codicis facri loca, in .quibus vel optimi
S interpretes beneficii, ac benignitatis notionem nominj
il npaY affignant.  Eques quidem 1L, I, D, Michadlis Iud. 5,
il 11 fic tranftalit:  Vom Freudengefchrey bey den Trinken
i der Heerde; Wo fie Wohlthaten Ichonens befingen, Die

Wohlthaten an feinen Ebenen in Ifrael, Komm zu den

i Thoren, du Volk lehouens, Qui locus ita conuertendus
EL ' effe videtur: 4 vocibus, forte Jagittarum greges dinidentium,
inter aquasiones, vhi canupt NP inflas canfias Tebouae, npay
bt legitiznas bellirasiones agrOrHIN eiUs s imer‘]ﬁ‘a"é"lz'm:, Continuo
: defcendit ad portas populus ITehouae. Quod fi nominj NnipIg

hocin loco Jeneficiorum tribuas fignificatum, duplex eiusdem
i vocabuli in eodem fegmento modo adtina, modo paffiua,

-quaim vocant, erit affumenda notio, vt modo, quae aliquis

confert; modo, quibus impertiuntur ali, Inteiligantur bene-
ficia. NP vero effe caufas iuftas legitimasque jam
i teftatos eft paraphraftes Chaldaeus: A loco vhi opprimebat
eos, et rapievar quidguid habevent, conciliabulyp latronun,
n2N27 ('quae nominis forma omifla eft a Buxtorf. et
Caftello) er confeffits furta celantium s apud ciffernas et fra-
tuvigines irrigationis atgue aquationis; vsque ad /0(‘1/7.11, qio
extbant vivgines Ifraéliticae .ad aqaas /1“””877(7[{!, .v&z 7o
atdebat committeve, vt audiretur /57{71{ percuffionis Plantae
pedis, ob inimicitias atque anguftias, ibi celebrant coyiminitus
NNY3T iuflas caufas Jebouae, Ry ‘W_‘[ ¢t legitimas
belli vationes quae fuiffent colonis v///zrrt'm_zagre/}ju{” i terris
: Ifradliticis: ficdefeendis ex aveibus munitis ad habitandum in
g villis agreftibus populus Iehouae. InBibliisRegiis legiturin nu-
o : me-



f XXVI Yudic. 5,11 exponitur. CXVIIH

mero fingulari =00t et legitimarm belli yationem, Quae
lufta caufa jam per viftorjam, quam ope lehouae, qui caclitus
etiam aduerfus hoftes decertaffe videretur, confequnti erant
1fraelitae, et hoftium debellationem, erat declarata. Nomen
N3 inlingua Chaldeorum deiuffa etlegitima cayfnadhibe-
ri, annotatum eft ab Edmundo Caftello in Lex. Heptaglotto
col, 1046. Graecus pofuit dassivas, fed codicesOxon. Ald,
et Complut. habent duaiogvvm, caufam iuftan, vt P 17, 1;vbi
Hebr. py refpondet. Theodoretus quidem adh.l. Tom.1,
Opp. p. 331 edit. Schulz. numerum adhibet fingularem
fcribens: O dwdgas — 78 Aad duhoysis Tov Kugiov, s ifJe(y-
xoves im) umoluyiwy, nalbiusvo émh Aausmay, (lic enim Jegen-
dum effe puto pro Aaumwhwy. Vid. praeter Cod. Alex.in hoc
loco, lef. 66, 20, Iul. Polluc. Onomaft. X c. 12 fegm. §1 et
52 pag. 1206 et cap. 31 fegm. 139 pag, 1321 edit. Hem-
fterhuif. et Hefych. Lexic. Tom. II. p. 422 {. edit. Albert.
nifi cum Lexicis quibusdam mftis legere malis Aauzwi-
gav) wei OStybadts Quuy dvanpsoubiwy dvapsaoy suQeao-
phvey' iué dwosai dmawoadvy 7o Osw. Optimates-populi laudate
Dominum, velti iumentis, affidentes in curvibus arcuatis, atque
acclamate vocibus coércentium greges in coetu laetantium:
ibi tribuent iuftam caunfam Deo. Vulgatus conuertit: b
mavventur iuftitiae Domini: et clementia in_fortes Ifraél.
Sed plurimos in hoc loco ineffe vulgati interpretis erro-
Tes, iam annotatum eft ab Amama, in Critt. Sacrr. Supple-
ment, Tom. I col. 553 . Syrus retinet ipfam hoc voca-
bulum ;  Thi proponent pp't iuflam_caufam Domini,
-::)’P"ﬂ iuftam caufan, quam magnificauit,id eft, ViGtoria de-
‘w:“,f’:l‘a_lllt‘apud 1fvaelitas. A.r,abs feripfit : Serutamini verba
P gui 73N (fic enim legendum in Bibliis Poly-
£ ‘swﬂltonianis' pro pazany vt Coran. 4, 81 edit, Ma-
. g . : S % © FacCe



CXX g XXPIL ¢ Sam. 13, 7" explicaryy,

racc. 84 edit. Hinckelmann.) gui exercent fz i lijris [a-
pientum, “49n3n (fic enim feribendum pro “mn in Bibliis
iisdem) 24i docebunt "2 inflitiam domini quam veyelauit
Ifraélitis.  Kimchius, Gerfonides et Abendana intelligunt
auflas [ententias Dei, quibus, quilfraelitas premerent, hoftes

< excidiffet, atque effeciffet, vt illi villas agreftes, quas re-

linquere coaéli effent, fecure habitarent,

§. XXVIIL
2 Samttel. 12, 7, 36, 23 ¢ 24 19, 39 explicatur,

Confiderandum etism eft effacurn Samuelis 1, 12, 2. Age
vero, affiftite, vt iure conntendam vobiscum coram Iehouah Su-
per omnibis MPIX iuflis caufis Tehouae, quibus egit vobiscum
st cun naioribus veflris.  EqueslL 1. . Michaélis quidem
hunc locum fictranstulit ¢ Stellet euch her, tretet mit mir vor
das Gerichte Gottes, und laslt mich euch alle Wohithateh
vorhalten ; die Iehova euch und euren Vorfohren erzeiget
hat. At in {equentibus non beneficia folum, feq poende
etiam, quas Deus ifra¢litis inflixit, atque oppretliones, qui-
bus iidem traditi effent, holtium commemorantur, a quis
bus, quae paterna elt fummi numinis pictas, quum pfimum
refipuiflent, identidem effent hberati, Chaldaeus hic etiam

feripfit: N1 {uper omnibus suffis canfis.  Graecus hae

bet, xai dvaryyeAd U TAY FATAY dinctioauyny Kuels, atgue ape
nuntiabo vobis omuem iuffam caufam Domini. g codice
Alex. legitur, vds wacac dmawsaivas, omues ftas coufas,
symmachus ad mentem potms_]udaeor\um quam ad fenten-

tiam conteXtde ofationis transtulit, wegl waggy 15 EAsnpacu-
vaw Kugls, Juper omnibus eleemofynis Domiy;, Vulgatus ma-

g8



g XXVII 1 Sains 12, o explicaturs CXXI
gis etiam peccauit, ponens: de omtibus mifevicordiis Doms-
ni. Syrus retinuit ipfum yocabulum MR fuper omnt
iufla eius caufn.  Arabs habet, MO pietatem paternait.
Kimchius addit: » Jehouah recte vobiscum cgit, vos autem
spraver  Gerfonides explicat per DN pietatis paternac
demnonfirationes. - Vatablus ad h. . adferipfit: »De omnihus
ninflitzis, i. Beneficiis quae contulit in vos Dominus. F#-
»flitiam pro beneficio Hebraei aliquando accipiunt: fiue pro
”el“’_”"/y”a, quod homines inftos declaret® At non pro e-
neficio, {ed pro iyfta caufa hic ponitur MpIY, neque figni-
ficat eleemo/ynam, quod homines iuftos declaret, fed quod,

fix,.fm,‘emiﬂ populorum orientalinm , lit officium , et ves
debita, :

1 Sam. 26, 53 Hpv¥ eft pictas cinium erga regem. Sed
,3eboztab, Dauides inquit, etribuat vnicuique iNpRgTThN
pietatem et fidem fuam. Eques Il LD. Michaélis quidem
EDNYCHiED Gott aber vergelte iedem nach Verdienft und
Redlichkeit, At recentior haec videtur fignificatio, a Rab-
binis, telte Buxtorfio, demum excogitata, quam Vvt hic eam
putem quaerendam, Ergo H'M3Y apud Chaldacum iuflain
Mufdm eius {ignificare puto, non mevitum. Graecus trans-
tulit: s Kati Rdgios émisoiss éndsw watd T OMairUvas dUTE Katl
v wisw duts, {ed Alex. et Complut. codices sare omittunt,
pietates et fidem fiumm, Vulgatus habet: Dominus autemn ve-
tribuet viricuique [ecundum iuftitiam Juam et fidetn. Lucifer
Caralitanus, tefte D. P. Sabatier, {eripfic: Er dominus refti-

tuat vnicuique juftitias et fidem fuam. Quemadmodum enim
pietas erga paventes, tefte Cicer, Partit. ¢. 22, "wuflitiz ap-
peliatar, fic pietas ergn reges eodem infigoiri poteft nomine.
Syrus nomen ipfum’ sy retinet,  Arabs pofuit F133
presatems fuam,  Ifaacides legit £ WP atque addit: b3
s M ¥




(8

CXXIL [ XXPIT 2 Sam. 19,29 explicarny,

P ¥ fingulis hominibus piis. Kimchius, quem Mele-
chides ad h. I. defcripfit, addit; Cuinis qui, vt ego fiii, ;fiéé-
tatis et fidei eft fudiofus. e . o

2 Sam. 19, 29,  Sed quae off miki amplius TPIX dufle
caufa? {ivezunocentin? Chaldaens ponit vocabulum 13 'quod
idem fignificat. Graecus habet: Kai7/is poikn dinaiwpa ; Seil
quae_cft miki amplius Zufta caufn 2 Codex Regius hac vtitur
translatione: Ex ysigos 7hoc dey por éme auoadvyy  Ex cuits
man_eft mihi amplius inpocentia, five abfolutio ? Vulgatiss
feripfit: Quid ergo habeo iuftae quacrele? Syrus conuertit ;
TIINT: RIN W RS Noz fievi poteft, vt innocens ﬁm'.
Arabs transtulit: N9AN NN VPN N9R - Negue poffum
caufom obtinere, five imnocens declavavi: nam innocenti
omnia profpere fuccedunt. Gabriel Sionita conuertit:.Non
poffum igitur vincere, vifricem {ine dubio jn mente habens
caufam. Qua Sionitae translatione, credo, Edmund, Ca-
ftellus Lex. Heptagott. col. 3006 addu@us, ‘adiecit verbo
Arab. n9p [igni...atum vincends, allegato hog loco , quum
hic nihil aliud fit, nifi obtinujt canfam. Fufs in vidy hoc
loco intellexit Kimchius adfcribens: » Quid amplins petam
7abs te iufforum, quae praebeas mihi, ant de qua re con-
»querar apud te, yt iudes me? Nam {ufficit tibi, abs'te me
»relatum efle inter conuictores tuos.” Eques 1II. 1. D, Mj.
chaélis conuertit: Was habe jch noch weiter vor Recht? °

§ XXVIIL,

Loca quaedam ex Pfalmis Dauidis proponuntuy, in quibus
vocabulp PIX ¢t R repeviuniur ac difficiliores habent e
licatus, '

Sunt



J XXPIII Plalm. 4, 2 exponitur.  CXXIIH
‘Sunt etiam in libro Plalmorum loca quaedam, in quibus
Vocabula P et 1pIx adhibentur, quae non eodem modo
€Xponuntur a recentioribus et antiquis interpretibus, quac
dejnccps confiderabimus, {i quid forte lucis iisdem noftra
afferri poffit opella. 4
Phlm. 4, 2: Quum precor, exaudi me, o Deus P mi
ndcent;ffime. Chaldaeus habet: In ipfo tempore preces meas
accipe a e, Deus innocentiffime. Graecus legit 33y pro b
COnuertit enim ¢ By 70 imimaréical us, Loquscé ug o ©og Tig
iReloriyne pg, Sic etiam Vulgatus et Hieronymus: Cum
2U0Carery , exaudiuit me Dews iuflitioe mege. Eodem modo
rabs {eribens 3x stque Aethiops p7% ponens.  Codex
0. legit v33% kovmsoas, quem fequutus eft Syrus:
Q,{lllm inwocavem te, exaudifti mme NPT /P NoR Deus
™2 et vindex caufae meae iuffae, Codex S. Germani: Cum
inuocarem te, exoudifti me, Deus iuftitiae meae. Sed Schos
‘?ﬁcs annotanit : O« wdvres, émdrsaov. Omnes ponunt exau-
di. _Theodoretns adfcripfit:. To 08, Tiig Oimaioouvrs ug, /a’v*r)
T8 TS dixatlug g oirioewg tédeimey, Ouds <yde idiov 78 Qeovipuas
v6 %8 Aald, Sieioaguny vt neth dgstny pegrugdiv,  luftitiam
TN€AM autem pro aequa yogatione mea pofuit. Nec prudentiae
Datidis eft o onfentaneurn, defua innocentia et virtute teftavi,
At Theodoretus inmgpentiae fignificatum non ignorat, fed
aliis ip(e eodem vtitur in locis.  Sic ad Pfalm. 18, 24 p. 708
edit. Schulz. feripfies . 0 péyas aalid wov el nevogdwpci-
TV pvnpovetoay dim%}g, Wa delfy viic 78 O moounSsiag 7o O
KoV g nveayerd oy <yeyevubuny ngtbas wagavopiav,  Magnus
D.‘".”d“ ﬁmrum_ vecle faltorum mentionem facere coaltus, ve
diuinae offendeyer prouidentine innocentiam, commiffum pec-
catum celave non potujr. Eques 11l I. D. Michaélis conuer-

tic: Wenn ich ryfe, (i te mir, Gott, der du mich
gerecht fprich@t, s : : Pfalm.




CXXINI . g XXPIII Pfalm. 17,1 exponituy,

Plag,1: Exaudi, Febouab,py iuftam eaufam, fiue pavtem
litigatorum innocentem. Chaldaeus conuertir: Su(bipc,}'c/zo-
vah, preces meas MPRYD dufle, quem fequitar Aquila etynug
codex Regius ponens: Eicdusoor dixawy, Scholialte interpre-
te, avl 78 dmaluc. Graecus legit Py feribens: Eioelus-
ooy, Kugie, w15 Oiaiorving us. Exaudi | Domine caufam
meam iuflam, Scholialtes addit: O« dAAe 74 @8 —8 wooaédy-
nav. AAA G ey S xak ©50d Kgiov dinauoording 10y @ssy
ovoparesy, Alii codices meam mon addiderunt, ~ Sed Sym-
machus' et Theodotion Dominum innocentiffimum indicem
Dewm appellarant. Symmachum et Theedotionem Syrus,
LXX autem Arabs eft imitatus, ille enim habet, Exaud;,
Doimnine Nerp fanéfe, hic autem [cripfit: Exaud;, o Deus,
W3 duffam chufam meam.  Vulgatas vt Hieron, Exaydi,
Domine, iuflitiam meas. Theodoretus adferipfie:  mgpy
svrauda dimawcvigy  vhv 'rs)\zfcfy cLgETnY Aeysr, af_\)\a:‘ T Disetiery
AT — O Of ye AnvAag STws Qn, EiTargToy Kugse Sluasion, dvr}
18 duaing, naipi pargediuws.  Iterum hic wuftitia noy per-
fe€lam virtutem fignificat, fed aeqitam vogationem — Aquila
quidem fic interpretatur, Exandilehouah, iufte, 147 fepiter,
Ezrides hic vocabulo p7x veritati opponit sy mendaciumn,
addens . ;5% pupr ®o  RWN DI Py mype
Exandi, nam vera dicam, quia .ﬂzem/acm non audit Deus,
Eques HL, 1. D. Michaelis coayertit : lehonah, hire die ge-
rechte Sache, atque adiicit: . Hier vnd bcy den' folgen(jen
Verfen ift abermals wohl zu merken, dafs David Gott yq
Hiilfe gegen feine Feinde anruffet: er redet alfo nichy pha-
riffilch von {einer untadclhaftcn'Fr(‘jmmxgke.ic gegen Gott,
fondern berufet fich blos auf die gerechte Sache, die er
gegen [eine Feinde hat.
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